
 

 
 
 
 
 
 
 
 

OFFRE DE FORMATION 
MASTER ACADEMIQUE  

 
 
 
 
 
 
 

Domaine:  LANGUE ET LETTRES ETRANGERES(LLE) 
Filière :  Langue littérature et  civilisation Anglaises 

Spécialité:  TRADUCTION ET TRADUCTOLOGIE 

  



1- Semestre 1 : 

 

Unité d’Enseignement 

VHS V.H hebdomadaire 

Coeff Crédits 

Mode d'évaluation 

14 sem C TD Projets 
Travail 

Personnel 
Continu Examen 

UE fondamentales      

UEF11(O)          

Initiation à la traduction (Ang/Ar)  91h 2h 1h30 03h  05 5 30% 70% 

   Traductologie  91h 2h 1h30 03h  05 5 30% 70% 

UEF21(O)        30% 70% 

Théories de la traduction  91h 2h 1h30 04h 01h 04 5 30% 70% 

Stylistique Comparée  91h 2h 1h30  01h 03 5 30% 70% 

          

UE méthodologie      

UEM11(O)          

Méthodologie de la recherche  91h 2h 1h30 04h 01h 03 5 30% 70% 

UE découverte      

UED11(O)          

Initiation à l’interprétation 

(Ar/Ang)  
63h 2h 1h30   02 1 30% 70% 

Linguistique Générale  63h 1h30    02 1 30% 70% 

Langue et Culture  49h 1h30   01h 02 1 30% 70% 



UE transversales      

UET11(O)          

    Français  63h 1h30    02 2 30% 70% 

Total Semestre 1 609h 16h30 09h 14h 04h 28 30   

 

2- Semestre 2 : 

 

Unité d’Enseignement 

VHS V.H hebdomadaire 

Coeff Crédits 

Mode d'évaluation 

14 sem C TD Projets 
Travail 

Personnel 
Continu Examen 

UE fondamentales      

UEF12(O)          

Traduction Ar/Anglais (UEF121) 91h 2h 1h30 03h  05 5 30% 70% 

Traduction Ang/Arabe (UEF122) 91h 2h 1h30 03h  05 5 30% 70% 

UEF22(O)        30% 70% 

Traductologie (UEF221) 119h 2h 1h30 04h 01h 05 5 30% 70% 

Stylistique Comparée (UEF222) 63h 2h 1h30  01h 04 5 30% 70% 

          

UE méthodologie      

UEM12(O)          

Méthodologie de la recherche 

(UEM121) 
119h 2h 1h30 04h 01h 03 6 30% 70% 



UE découverte      

UED12(O)          

Interprétation consécutive 

AR/ANG (UED121) 
49h 2h 1h30   02 1 30% 70% 

Langue et Culture (UED122) 35h 1h30   01h 02 1 30% 70% 

Linguistique contrastive 

(UED123) 
42h 1h30 1h30   03 1 30% 70% 

UE transversales      

UET12(O)          

Français(UET121) 21h 1h30    02 1 30% 70% 

Total Semestre 2 630h 16h30 10h30 14h 04h 31 30   

 

3- Semestre 3 : 

 

Unité d’Enseignement 

VHS V.H hebdomadaire 

Coeff Crédits 

Mode d'évaluation 

15 sem C TD TP 
Travail 

Personnel 
Continu Examen 

UE fondamentales      

UEF13(O)          

Traduction Ar/Ang (UEF131) 97h30 2h 1h30 03h  05 05 40% 60% 

Traduction Ang/Arabe (UEF132) 97h30 2h 1h30 03h  05 05 40% 60% 

UEF23(O)        40% 60% 



Traductologie (UEF231) 127h30 2h 1h30 04h 01h 05 05 40% 60% 

ESP (UEF232) 67h30 2h 1h30  01h 03 05 40% 60% 

          

UE méthodologie      

UEM13(O)          

Méthodologie de la recherche 

(UEM131) 
127h30 2h 1h30 04h 01h 03 06 40% 60% 

UE découverte      

UED13(O)          

Interprétation simultanée 

(UED131) 
67h30 2h 1h30  01h 02 02 40% 60% 

UE transversales      

UET13(O)          

Français (UET131) 22h30 1h30    01 02 40% 60% 

Total Semestre 3 607h30 13h30 09h 14h 04h 24 30   



4- Semestre 4 : 

 

Domaine  : Lettres et langues étrangères 

Filière  : Langue, littérature et civilisation anglaise.  

Spécialité : Traduction et Traductologie 

 

 

Stage en entreprise sanctionné par un mémoire et une soutenance. 

 

 

 VHS Coeff  Crédits 

Mémoire 250h 6 20 

Stage en entreprise 60h 4 10 

Séminaires / / / 

Autre (préciser) / / / 

Total Semestre 4 310h 10 30 

 

 


